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內容摘要
美國加州大學柏克萊分校東亞圖書館為美國境內中國碑帖拓本收藏數量第二的單位，但是其品質精良且來源有序，此次針對其館藏拓本與其資料庫進行研究。經由訪談及檢索檢視其館藏資料庫，學習其資料庫之建構過程極可能面臨的困境。並深入調閱該館所藏拓本，由於該館拓本以三井高監所藏拓本為主，其拓本收藏甚為豐富，通過對拓本的仔細檢視，包括其裱工、使用印泥、進行消毒等工作，可以了解三井家對於拓本的重視。這些拓本的意義不只是可檢視碑帖真偽、文獻考證，亦是了解清朝末年碑帖拓本東流的重要依據。
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壹、	前言
本計畫為舊金山亞洲博物館參訪及柏克萊分校東亞圖書館典藏中國古代碑帖拓本研究。

一、博物館工作人員本身須不斷強化其研究工作，並尋找博物館文物的多元使用方式。加州大學柏克萊分校其圖書館收藏有中國碑帖善本，且該校歷年來建置豐富的中國藝術圖版資料庫，不僅是美國研究中國文化的資源，也為典藏運用有效表現。他山之石，相信藉由深入瞭解會有助於推動博物館資源的活化。

二、目前儘管在數位典藏計畫底下，各館所都已進行部份展品數位化，但是現今國內數位化資料使用及流通上多半還是在自身環境下使用；國外雖有不少學校將教學資源做開放試用，但是就原始數位資料並未開放於公有網路上，研究工作須至實地進行考察。

三、參訪緣由與目的：國立歷史博物館典藏中，唐代墓誌銘及碑拓、民國以後書畫作品甚夥，此二類文物收藏與加州大學柏克萊分校典藏相近，藉由專案研究可助於發展國際交流，並推動後續博物館與國外大學合作可能。

貳、	行程安排及參訪議題
此次加州大學柏克萊分校東亞圖書館的研究工作項目為
1)訪視並瞭解加州大學柏克萊分校典藏碑帖及善本圖書資料實際應用方式。
2)學校及博物館運用既有數位典藏成果。
3)以歷史博物館既有之數位典藏計畫為基礎，能否後續進行相關推廣及跨國合作。

一、主要參訪接洽人員
加州大學柏克萊分校東亞圖書館：周欣平館長。
舊金山亞洲藝術美術館：賀麗研究員

二、參訪議題及內容
研究工作集中於加州大學柏克萊分校東亞圖書館，並調查圖書館典藏碑帖內容運用方式。調查及訪視數位圖檔使用狀況、資料庫檢索調查之研究。藉由訪談與實務操作研究問題及解決方式，俾使數位元典藏資源發揮實質效益。藉此檢視該校博物館典藏，及掌握藝術史、歷史系，研習物質文化的課程，並針對該校清末民初時期繪畫、碑帖資料庫進行展覽或學術交流的合作機制評估。
於東亞圖書館主要調閱館藏碑刻拓本進行檢視。調閱清冊如附件：柏克萊大學東亞圖書館調閱拓片清冊。

參、參訪心得
一、東亞圖書館的數位化運作
儘管現行科技產品普遍使用，但是實際進行數位化的過程，工作項目必須進過研究且重視分工。尤其是對於圖書館、博物館的館藏品而言，科技人員與文物資料研究人員並為兩組重要的關鍵人物。整個資料庫的結構設計與內容相關欄位設計由資訊科學人員負責；所屬的研究人員進行基礎研究，並將資料填具。兩者所各有所思，但是必須有十足的討論過程，方能建立完備的資料結構以符合使用者期待。

整個數位化的工程除了完成所需資料庫及程式之外，還須針對整個資料庫所需的硬體與後續的維修工作進行評估及規劃，一方面符合目前使用狀況，另一方面還必須讓整個系統有可擴充性，並且在未來可以方便整個資訊系統的升級。值得注意的還有整體資料庫的後續維修與系統除錯等工程。為求人機介面可以有更好的呈現效果，東亞圖書館儘管擁有學校資訊科系教授及學生的重要支援，可以進行許多系統的設計與測試，但是圖書館亦引入專業資訊廠商進行平台規劃及執行。

資料的人機介面即展示平臺，由專業廠商執行其優點在於廠商對於展示內容的設計理念以商業模式進行規劃，可以讓圖書館、博物館的內容在面對使用者的檢索時，顯得較為活潑，且商業模式的引進對於修改，或是內容進行些微變動時，所需程序可以較為機動。

圖書館典藏書籍、資料與善本等原始材料所有權為圖書館所擁有，建立資料庫之後可以方便學校師生及相關研究人員於館內使用。但是隨著資料庫的建構越來越複雜，相對地對於整個設備的需求與內容資料的更新與除錯工作量也就相對增加，圖書館自身並未具備有相對應的專業人員，也未具有相對應的經費支應，能夠利用的就是往外求得支援。就柏克萊大學而言，由於學校有相當大的資訊研究人才，可以透過學校教授的研究工作將相關資料建構出來，但是對於整個後續的資料維護等工作，還是需要投入更多的人力與物力資源。

隨著資料庫的建構與對於使用資料庫的需求，圖書館的資源必須有適當的平臺供使用者使用。以單一管所的資訊能力尚未足以因應龐大的需求，所以必要引入其他專業廠商進行展示平臺的建立。尤其在現行的資訊產業發展狀況，單純由博物館或是圖書館來進行資訊科技發展的工作並不實際，擁有這些科技技術的商業平台會更得心應手的為民眾服務。此外，藉由商業平台的引入，也使得原本存放於博物館或是圖書館的資源可以服務更多大眾讓知識得以以更方便的方式進行傳播。

由於商業平台的運作模式勢必會產生利益的問題產生，這對公立博物館和圖書館而言似乎也就有了投鼠忌器的憂慮，此中解決的方式不只是觀念的修正，更重要是在於經由商業模式的引入使得知識得以更大擴充，這種是文化產業推進的良方。

圖書館的資料檢索多建立於單一項目索引方式，進行資料庫相對。但是隨著資料交互性的狀況越發明顯，未來勢必改為多層次的資料結構。另一方面隨著資訊科技朝向雲端運算發展，圖書館資源也朝該方向前進。

索引建立是數位資料庫中非常重要的一環，儘管這部分主要來是科技人員設計，但是在博物館、圖書館實際運用之時，專業研究人員的適度介入會有助於整個資料庫結構的形成。由於索引意味著用更簡約的方式去進行查閱整個資料庫的一種方式，理解索引的產生理路，意即獲得整個資料庫結構式的認定，對於文物研究的重要性便在於此刻可以協助資料庫建立有效的欄位。

傳統的檢索系統以單一指引方式去尋獲所需的資料，隨著科技進步，電腦處理的速度飛快，可以在短時間內完成諸多重複的動作，所以檢索的可能性也從文字到逐漸進入圖版。文字和圖板之間的聯繫可以由資訊工程設計完備的功能進行連結作業，但是連結的關係網路必須由研究人員提供所需的關鍵要素，以及實際的需求。就整個文物的檢索及提供研究者更多元的需要，索引的設計，可以藉由時間軸概念，將文物進行分類，再藉由不同的歷史文獻資料深入研究了解其脈絡，重新建立新的群組。即：文物歸屬--歷史脈絡--群組概念。

由於資料庫的發展將會越來越多元且複雜，因此發展雲端資料庫已經成為一個可以預期的方向，但是這個必然會相對產生更多的資訊能力負擔以及挑戰。首先是研究人力的注入，不能僅以單一工作為取向，必須能有身跨科技與研究的人員做為橋樑。其次是硬體設備需求將會隨著進步而陸續更新，此中即意味著經費的注入，也是未來博物館、圖書館所需面對的現實壓力。

二、東亞圖書館所藏碑帖研究
碑帖中蘊含著豐富的書法營養，是幾千年書法藝術的結晶，這些傳統的書法藝術之美的沉澱，成為傳統文化中的精華。拓本，原字是對石碑上的文字進行摩捶，用紙緊覆在碑碣或金石等器物的或花紋上，用墨或其他顏色打出其文字、圖形來的印刷品。現泛指摹拓金石、碑碣、印章之本，皆稱之為「拓本」。按照使用的墨色來分類，可分為墨拓本、朱拓本。按照上墨的方式可分為烏金拓、蟬翼拓等。儘管石刻出現在中國歷史的時間很早，但是拓本實物最早見於唐代。並隨著不同時期發展出不同的特點。唐代的拓本存世稀少，僅有碑拓幾篇。宋拓，拓工十分講究，紙墨都十分精良。元拓，雖有拓本，但拓得不好，沒有什麼特色。明拓也比較講究，一般均按宋拓的具體要求來捶拓。清沿襲明代的拓法，沒有發展出新的方法。
碑帖收藏自宋代興起，一直到民國，都是極珍貴的收藏品。由於傳統社會歷來由文人秉持，文人通過文字來表達自己的信仰、立志。因此，文字是文人的另一種生命形式，書法就成了文人最重要的素質之一，碑帖的地位也就相對提高。
東亞圖書館碑帖基本資料建立是由台灣中央研究院毛和光教授、耿慧玲教授陸續建立。內容涵蓋：名稱、尺寸、版本、真偽等。主要完成資料核定，經由多次審閱內容及相關文獻底定相關訊息。由於需要面對國外使用者檢索，拓本資料進行翻譯，該關有圖書館員專門進行翻譯工作。(見圖版1、圖版2)

目前拓本資料庫已經建立索引並做出初步檢索系統。限於經費，雖有部分拓本存有完整的圖版可以供作印刷使用，但是只能提供少部分進行瀏覽。其中印記資料庫目前以手描方式，部分印記尚未進行確認所有人。基於印記的認識與進行研究，可以找出印記所有人，從而建立一組該批拓片曾經經手的歷史脈絡。該項工作亟待進行。
調閱東亞圖書館所藏的碑帖中，來自三井家所藏拓片算是最大宗。這歸因於二次世界大戰，三井家聽冰閣藏品將部分收藏善本書及及碑帖、印譜等賣給美國加州大學柏克萊分校，此批收藏成為目前柏克萊分校東亞圖書館中甚為珍貴的藏品。當然，三井家尚有其他珍貴碑帖密藏，直到1986年這些碑帖被捐贈到三井文庫別館並展示，方才得窺其貌。藉由這些拓片及印記，我們可以檢視清朝末期，中日之間對於金石學的交流與重視，也可以看到字帖在遠渡東洋之後所到的敬重。(見圖版3、圖版4)

三井家聽冰閣的碑帖收藏是現今書法學習者亟欲了解的一個寶庫。三井家雖是大財團，但是對於文化事業亦多重視，三井高堅先是收集茶道具、繪畫、書法等，後將收藏的重點放到拓本、地圖、印譜、漢書等方面，這與三井家的前輩高敏有著密切的關係。高敏自幼學習漢文到20歲，喜好書法，為著名的「幕末三筆」之一，後來任松阪學習館教授，教習書法，同時任松阪市的市長。1873年開始舉辦書法展覽會。

高敏的興趣廣泛，經常主持召開茶會、書畫會等，收藏了很多文房四寶、書畫及拓本。三井文庫中高敏收藏的碑帖有29種，但不算很精。這點也反映出楊守敬帶入日本的大量碑帖之後，學習中國碑刻風氣大增。但這是家藏的重要脈絡。其次，按照拓本背後題記，發現三井家監自己曾經前往大陸購買拓本並委由上海裝幀。在作品背後有三井高堅的自己題記紀錄，前後相隔有五六年。(見圖版5、圖版6、圖版7)

日本三井文庫別館聽冰閣舊藏的100餘件拓本來看，入藏最早的是1901年收的宋拓《東方畫像贊》。最後的一本是1936年收入的宋拓《九成宮禮泉銘》（海內第一本）。而在東亞圖書館所藏的拓本中，其中有一件拓本在背後註記三井高堅於明治33年從上海購得拓本，可見其收藏歷程要早於1901年，大概從1897年起開始收藏中國碑帖。這長達30多年的收藏過程，耗費大量的心血與錢財，即便在當時，珍稀拓本價格就已經非常高，有紀錄的收購價格是唐拓《孔子廟堂碑》，當時花費7萬金，約合現在的1億日圓，由此可以想見其對碑帖的熱愛。

東亞圖書館所收藏的拓片部分有中國文人題記，表明拓本在中國境內曾經流通，藉此印記的深入研究，可以找出當時的文人交遊的社會脈絡。但是最多是來自三井高堅個人收藏及姓名印記，檢視三井所藏碑拓中印記，發現其中為數不少印記均是由河井荃蘆所刻製。河井荃廬之於三井家而言，並非只是一個篆刻家而已，而是代三井到中國境內收集碑刻拓本的重要關鍵人物，三井家聽冰閣收藏的善本碑帖，有部分是經由河井荃蘆鑒定後購買的。

河井荃蘆（1871-1945年），號荃廬，也用過蟫巢、九節文人等名號，室名寶書龕、繼述堂等。他最初隨條田芥津學習篆刻，後多次來中國，崇仰吳昌碩，被譽為「日本現代篆刻之父」。他學識淵博，對印譜、古文獻、碑帖的研究有很高的造詣，後被三井高堅邀請做顧問，他們經常在一起研討碑帖，在聽冰閣的徵集目錄中經常可以見到河井荃廬的名字。他從金石篆刻出發，旁及各種金石文字，這一路線，可以看出是學習自趙之謙，無獨有偶的狀況，正是趙之謙與沈樹鏞的關係，也正與他與三井的關係相類似，趙之謙替沈均初檢視所收集的金石碑刻。兩人相近似的生活經歷，顯然存在著些相對應關係。河井荃廬在1903年之後接受三井高堅的邀請成為三井收藏碑帖的重要顧問，大抵也借助拓本上的印記，可以看出這些碑刻拓本時何時進到三井家中，成為他的個人收藏。

作為三井高監的學術顧問，幫助三井家在中國境內收集書法拓本，功不可沒。惟在該批拓本中有一冊頁上有趙之謙審定之印記，但是又判定認為該印記為偽。這判定者應該是河井荃廬，值得注意的地方在於該測業如果是判定為偽本，何以還在三井家監的收藏之中？是因為該判定後來發現應該是真跡所以被保留下來，還是三井家監並不介意收藏內容為偽本？從三井家監的收藏品而論，整體收藏品質儘管未能稱上第一流，但是不少拓本都是宋拓精品，不可能會容許有偽本的存在，況乎他找河井荃廬作為他在拓本收藏過程中的學術顧問，絕非只是依賴何井的人際關係，還有更多是要仰賴河井荃廬的專業知識，也就是河井荃廬是代替三井加進進行收藏的鑑別工作，那麼經過河井荃廬的檢定結果的作品理論上不該是有偽本。此偽本的存在，有一種可能是三井家監在認識河井荃廬之前就收藏了這件拓本，後來與河井荃廬相識之後，該件作品才被註記為偽本，因為這件作品已經進入三井家監收藏，所以還是保留下來。(見圖版8)

在東亞圖書館所藏拓本中，三井高堅的私印及聽冰閣的鑒藏印有「聽冰堂藏」「聽冰閣所藏」「三井家聽冰閣監藏」「聽冰閣」「三井家聽冰閣」「聽冰閣藏」「聽冰閣藏金石文字」等近二百餘方。

此次於柏克萊東亞圖書館檢視拓本十，藉由細節檢視獲得更多的資訊：
1.裱工在這些拓本上留名。(見圖版9)
2.這些拓片的日人註記。(見圖版10)
3.消毒工作的進行。(見圖版11、圖版12)
4.印泥的選擇，印泥沁色問題。(見圖版13、圖版14)

這些細項資料在數位化工程中並非屬於主要題目，於是從數位資料庫中進行檢索也不會得到相對應的資料。這一過程正也凸顯博物館或是圖書館進行數位化工作的遺憾：即便文物經由掃描、照相、錄影等工作進行數位化，透過電腦軟體讓資訊方便流通，但是對於文物研究者而言，依然是需要藉由原始物件方可以得到所需的訊息。文物本身的保存意義不會因為數位化之後而薄弱，反而更顯得重要。

對於東亞圖書館碑帖收藏的意義上來看，這些拓本存有不同版本之間的差異性，加上碑拓的品質都好，也來自不同時期的工法，所以藉由該拓本的認識，可以作為認識不同時代碑帖拓本的基準本。其次是這批拓本十分整齊且先經過專人整理收藏，並非任意收藏，可以看出原有藏者的收藏脈絡。而通過這些拓本的深入研究，應該可以發現金石學在清代末期的受重視，也牽帶著清末民初的海上書畫市場。

此外，清代以來對於金石學的重視，黃易等人對於境內碑刻的進行查訪，這樣的研究工作成果，讓文字碑刻受到更多的重視；楊守敬至日本時又吸入大量的拓本，確實也是研究日本近代對於六朝碑學的重視的關鍵，而這些問題正與碑帖拓本的收藏息息相關。簡言之，這批東亞圖書館中碑帖拓本展現的不只是一個家族財力，不只是對於中國文化傳統的一種熱愛，而後體現出的品味。還是日本對於中國金石學研究的接納歷程。

此次至美國加州大學柏克萊分校東亞圖書館針對其館藏拓本與其資料庫進行研究工作，通過對拓本的仔細檢視，包括其裱工、使用印泥、進行消毒等工作，學習到日本對於文物的珍視，亦了解三井家對於拓本的重視。此外更加深切認識碑刻拓本的意義不只是可檢視碑帖真偽、文獻考證，亦是一個時期在政治經濟的變動底下，文化產品遷徙證據，從中剝繭可以成為掌握藝術社會學的脈動。

肆、	建議事項
一、因應新的科技發展，博物館數位典藏工作越發顯得重要，但是為求該工作可以有較好表現，必須持續挹注經費以求永續發展。除了在硬體設備的提升之外，對於文物研究深入更是活化資源的不二法門。展示平台可以方便一般民眾瀏覽，應可引進商業模式進行。

二、博物館研究工作必須更加深化，可以藉由館外人士協助。一來可使藏品有更多的關注；再者也可以藉由不同文化背景的研究能量，讓藏品展現更多精彩的解讀工作。























附圖：
圖版1：原始著錄資料照片
[image: D:\East Asian Library\拓片圖檔\P1060567.JPG]

圖版2：原始著錄資料及屢次修正
[image: D:\East Asian Library\拓片圖檔\P1070015.JPG]
圖版3：三井家所藏碑帖目錄照片
[image: D:\East Asian Library\拓片圖檔\IMG_20130912_140828.jpg]

圖版4：三井家所藏碑帖目錄照片
[image: D:\East Asian Library\拓片圖檔\IMG_20130912_141422.jpg]
圖版5：三井高監購買碑拓註記購買日期其裱褙地點
[image: D:\East Asian Library\拓片圖檔\P1070718.JPG]

圖版6：三井高監購買碑拓註記購買日期其裱褙地點
[image: D:\East Asian Library\拓片圖檔\P1060716.JPG]
圖版7：三井高監購買碑拓註記購買日期其裱褙地點
[image: D:\East Asian Library\拓片圖檔\P1080040.JPG]

圖版8：河井荃廬對於碑帖真偽的判定紀錄
[image: D:\East Asian Library\拓片圖檔\IMG_20130911_140109.jpg]
圖版9：裱工的簽名
[image: D:\East Asian Library\IMG_20130919_105743.jpg]

圖版10：購買碑帖的註記
[image: D:\East Asian Library\拓片圖檔\P1070821.JPG]
圖版11：三井家所藏碑帖的消毒紀錄
[image: D:\East Asian Library\拓片圖檔\IMG_20130909_105508.jpg]

圖版12：三井家所藏碑帖的消毒紀錄
[image: D:\East Asian Library\拓片圖檔\IMG_20130912_110055.jpg]
圖版13：三井家所藏碑帖使用印章印泥的註記
[image: D:\East Asian Library\拓片圖檔\IMG_20130912_110853.jpg]

圖版14：三井家所藏碑帖使用印章印泥的註記
[bookmark: _GoBack][image: D:\East Asian Library\拓片圖檔\P1070714.JPG]
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